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PARTS INCLUDED • INCLUSES • PiEZAS INCLUIDAS

part
piece
parte

description
description
de'scripcion

part number
numero de pifice
numero de parte

qty.
qte

c a n t .

A base rail (left & right) / rail de base (gauctie et droit) / riel base (izquierdo y derecho) — 2

B base rail endcap / capuchon d'extrdmite de rail de base / lapon del riel base Pl -1 t014-1 4

C plastic wedge 1 shim / coin/cale en plastlque / espaciador/divisidn de plistico 852-7645-001 4 / 6

D rubber expansion block 1 bloc d'expansion en caoutchouc / Bloque de expansldn de goma

1/8" strips for trucks that do not require plastic wedge/shim (not shown)

RB-11032-1 4 / 6

bandes de 1/8 po (0,32 cm) pourcamlonnettes qui ne requl^reni pas de coin/c^e en plastlque (non illustrdes) RB-20002-1 1

tiras de 3 mm (1/8 pulg.) para camionetas que no requieren un espaclador/divlsldn de plistico
(no se muestra)

hardware kit / ensemble de quincaillerle / conjunto de tornilleria "HD-21000-A (full size / pleine grandeur / tamano complete)
HD-21501 (short/compact / courte/compacte / corto/compactoY' 1

E pocket nut / dcrou de galne / tuerca con alojamiento — 4 / 6

F 3/8" safety bolt / bculon de surete de 3/8 po (1 cm) / perno de seguridad de 10 mm (3/8 pulg.) — 8

G

3" socket head cap screw (SHCS)
vis b chapeau k tSte creuse de 3 po (7.6 cm)
tornlllo Allen (SHCS) de 7,6 cm (3 pulg.)

— 4 / 6

H plastic access plug / bouchon d'acces en plastlque / tapon de acceso de plastico — 3 0

1 nylon washer / rondelle en nylon / arandela de nylon — 6

IMPORTANT: All TracRac products require specific torque during assembly and install to safely and consistently secure racks and components. Following tfiese torque
specifications is required to maintain functionality and safety, and failure to properly secure will void warranty.
Make sure to use a torque wrencfi or gun providing allowing specific torque settings. Ensure cordless torque guns are fully cfiarged.

IMPORT^T: Tous les produits TracRac requî rent un couple precis lors de j'assemblage et de rinstailation afin de fixer de faqon sdcuritaire et uniforme les supports et les composants.
It faut suivre ces specifications de couple pour assurer la fonctionnallt̂  et la s6curitg. Toute fixation inadequate annulera la garantle. Assurez-vous d'utlllser une cie
dynamometrlque ou un pistolet pneumalique pour obtenir les couples specifies. Assurez-vous que les pistolets pneumatiques sans fil son! entierement charges.

IMPORTANTE: Todos los productos TracRac requieren un torque especifico durante el armada y la instalacidn para que los portaequlpajes y las componentes queden asegurados con
firmeza y consistencia. La s especiricaciones de torque tienen como fin asegurar la funcionalidad y la seguridad. En caso de no respetarse, la garantia quedara anulada.
Use una Have o una pistola de torque para lograr las especificaciones de torque correctas. SI usa una pistola de torque inalambrlca, verlfique que las baten'as esten
cargadas.
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